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Künn és benn 
Akármerre tekint a szem, minden- 

felé nyugtalan a látóhatár. Ugy künn, 
mint benn izzanak a szenvedélyek, forr- 
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SZÉKELY HIRLAPOT 
Biró Lajos alapitotta. 
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Dr. I. Diénes Ödön 

Még sem vagyunk mi 
olyan szegények ... 

Problémák, a melyek évszázadok óta 
várják a megoldást. 

nak-tülekednek az eszmék, az elvek, a 
jobb-akarásnak pattogó írázisai 

Alig ül el az egyik szenzáció által 

felkorbácsolt idegesség, egy ujabb, egy 
másik szenzáció fokozza az érdeklő- 
dést. Legujabban Kun Béla elfogatása 
zavarta fel a külpolitikai vizeket. 

Mindenki kíváncsisággal nézi, hogy 
mi lesz a sorsa a hires szovjet-vezérnek. 

Kiadják-e Magyarországnak vagy 

nem? 
A magyar kormány nem szól bele 

a dologba, csupán a budapesti ügyész- 
ségnek van hozzá szava: mint közön- 
séges büntettesnek a kiadatását kéri 

az osztrák rendőrségtől. 
Mi ezt szemszögletből figyelve, az 

a jóslásunk, hogy Kun Béla elfogása 
kemény diót adott sok olyan ország- 
nak, amely még fertőzött a bolsevizmus 

csiráitól. 
Minket közelebbről, bennt, a ma 

összeülő gyulafehérvári kongresszus ér- 
dekel, mint a belpolitikai hullámzásnak 
egyik viharvetője. Mert sokan vihart 

jósolnak ettől a naptól. Olyan vihart, 
mely el fogja seperni a liberális kor- 

mányt és helyébe a nemzeti paraszt- 
pártot helyezi a vezető polcra. Valami 
meglepetésekről is zengedezik az ellen- 

zéki sajtóób 
A reménykedések mind jók, mert 

szint adnak a gondolatnak, azonban mi 
nem tartjuk annyira rezsim-megrengető 
napnak a gyulafehérvárit. Legfennebb 

kibeszélik magukat az ott összegyüle- 
kezők, szép szólamokb 
a szónokok a véleményüket a kormány- 
ról. És ha mégis jönne egy kormány- 

változás, akkor is mit nyernénk mi 

magyar kisebbség vele!? 
Legyetek meggyőződve magyar 

testvéreim, hogy a nemzeti parasztpárt 

sem jobb a Deákné vásznánál. 
Ő is majd örökölni fogja elődjétől 

azt, hogy fojtsd meg minden olyan 
kivánságot, ami magyar ajkról hangzik 
el a jogok harcában. 

Perkőaljai 

Bányai Jánossal. 
Az általános gazdasági csődök deten talán egy 

kicsit tul merész cimet is adtam ennek az eszmeluttatás- 
nak. Sokan lesznek, kik mosolyra huzott szájjal, közöm- 
bősen elsiklanak majd e gondolatok mellett, de hacsak 
néhány emberrel is szaporodik azoknak a száma, kik 
városunk és vidékünk jövőjén könnyiteni szeretnének, 
kiknek szivét még nem foglalta le egészen a letargia, 
vagy az önimádás, akkor már is megfogant és élni fog 
egy szebb jövő palántja. 

Ezelőtt néhány nappal találkoztam Bá- 
nyai János tanárral, a ma már több ország- 

ban ismert kiváló geologussal. Mi sem ter- 
mészetesebb, mint az, hogy témánk kiinduló 

pontja az a nagy nyomoruság, szegénység és 

elhagyatottság volt, a mi miatt ma már igen 

sok jóravaló embernek kisírt a szeme és a 
mi mindannyiunk, egymást féltő, szerető 

testvéri szivünk legnagyobb bánata. 
És a Bányai János első szavain meg- 

döbbentem . 
- Öccsém, itt nem kell sírni, ez a vidék 

a Székelyföld egyik leggazdagabb vidéke. 
Nem értem. Hisz termés sem volt, hogy 

lehet gazdag, hisz. 
- Persze, minden csak a termés, várjuk 

a sült galambot, hogy a szájunkba repüljön. 
Éppen erről szeretnék beszélni, hogy miért 

mondom én gazdagnak ezt a vidéket és azt 
szeretném megérttetni már egyszer ezzel a 

néppel, hogy ha már a jó Isten ennyi gazdag- 

ságot adott, használja is ki, hasznositsa, for- 

gassa az ember. 
Ide nézz! Ez a medence kisebb meg- 

szakitásokkal telides-tele van ásványviz for- 
rásokkal. Naponta száz és százezer liter 
gyógyviz megy veszendőbe a felhasználat- 
lanság, a nemtörődömség miatt. Itt van ez 

az elkeseredett ipari és kereskedő város. 
Ha van termés: van üzlet; ha nincs termés; 

nincsen kenyér se. Idegen alig-alig jön a 

föld szeszélyei szerint jut pénzhez. 

Miért ne lehetne segiteni ezen? Miért 

ne lehetne az, hogy nyaranként néhány száz 

idegen meglorduljon itten és itt is hagyjon 

nehány garast? 
Ott van a Csiszár-fürdő, Transsylvania: 

fürdő, Fortyogó, mind megannyi drága bá- 

nyává válhatna hozzá értő kezekben. Az 

élet, ami a megélhetést illeti, itt nagyon 

szolid, a levegő jó, a lakások nem méreg- 

drágák, maga a lakosság közvetlen, becsüle- 
tes. Vagyazt hiszitek, mindenkinek Szováta, 
Pöstyén, vagy Tusnád imponál? Hát nem 
gondoljátok, hogy vannak szolid kishivatal- 
nokok, vannak csendet, nyugodalmat szerető 

városba, pénzt innen csak elvisznek, de itt 

nem hagy senki, csak a közeli videk, a mely 

viszont csak a nyers termelés folytán és a 

an megmondják 

kispolgárok, kik nem keresik a ilagfürdők 

internacionális zaját, kiknek jól esik nehány 
hétre meghuzódni egy csendes, családias kis 

fürdőn a Kárpátok alatt. - És az ásvány- 

vizek palackozása .. Ugy-e, erre nem na- 
gyon gondol senki, az sem jut eszetekbe, 

hogy nemcsak borral isszák az emberek az 

ásványvizet. Hogy korsókba töltve, a mai 

modern közlekedési lehetőségekkel, autón 
leszállitva azok itt a városon is elkelnének, 

mindennap néhány száz korsó. Miféle rizi- 
kóval jár ez? Ha megmarad 10-15 korsó, 

ha három négy óra alatt megjárja az az autó, 

a nap többi részén, ugy-e kereshet még 

akárhol munkát és nem kellene inni a me- 

szes, mély kutak vizét, ha 3-4 leuért meg- 

kapná mindenki napjára a rendes, tisztán 

kezelt íriss borvizét - mit gondoltok, rossz 
válalkozás lenne ez? 

Na látjátok, milyen a gazdag ember. 

Folyton sir-nyafog a helyett, hogy meglogná 
a dolgok helyes oldalát. 

Eddig nem is birtam szóhoz jutni. Csak 

hallgattam elbámészkodva ezeket a szép és 
nagyszerű gondolatokat. 

Azóta aludtam nehányat rá és józanul 

átgondoltam mindent. A végeredmény csak 
egy lehet. Bányai Jánosnak mindenben igaza 
van. Bányai János szereti a szülőföldjét, 

szereti a fajtáját, szeretne életet, vérkeringést 

hozni, hogy felírissüljünk, mozogjunk, al- 

kossunk ujat és munkánk után élvezzük a 
jól megérdemelt gyümölcsét fáradságunknak, 

azonban Bányai János eltelejti, hogy ő 
régen elkerült innen és azóta az emberek 
nagyot változtak, ellustultak, látszat és 
könnyü haszon után szaladnak, a szép 
már nem fontos, a jövő, a fokozatos épi- 
tés, a lassu, de biztos haladás ma már 
nem imponál a székelyeknél. 

Ez a baj nálunk, Bányai tanár ur. Baj, 
hogy nem lehet felrázni valamiképpen ezt 
a tespedtséget. Azért mégis igen szépen 

kérjük, hogy a beigért ujabb kutatásokat 

ezen a vidéken tartsa meg, tárja elő ada- 

tait, propaganda tervét lapunk hasábjain, 

mert mi, bár kevesen, de mégis szeretnők 

Fremélni, hogy ha belátja a nép azt, hogy 

egy olyan szaktekintély, mint Bányai János, 

ajánlani meri ezeket a dolgokat, ha egy 

olyan ember, aki szereti a faját, szülőföld- 

jét és előre vinni, gazdagitani, boldogulni 

látni akarja azt, akkor talán mégis meg- 

mozdul, talán mégis belelog az alkotásba 

és lerázza magáról az elfásultság, megtört, 
semmit sem akarás nehéz koloncát. 

Földi István 

(E gondolat kiépitésére és praktikus 
megvalósitására szolgáló bármely cikket 
nyilvánosságra hozunk, ugyszintén az egész- 
séges kritika beindulását is szívesen vesszük. 

Szerk.)



hozni egy-egy szép nő, akár japán, akár 

2. oldal. Székely Ujság 

LAZAK 
Egyik este lázban égett Budapest. Ez- 

rek tolongtak a pályaudvar közelében. Jo- 
sephine Backer-t várták, a néger prima- 
donnát, a meztelen táncosnőt. 

Alig pár héttel azelőtt Bánky Vilma 
Elmcesillagot fogadták hasonló érdeklődés és 
lelkesedéssel (valamivel több jogcime volt 
hozzá) és ezek a lázak annyiszor hevitenek 

és gyulnak fel, ahányszor egy-egy szép, a 
lehetőleg modern, vagy pláne excentrikus 
nő tüűnik fel. 

Komoly ügyek, tudományos dolgok 
kevésbé érdeklik a tömegeket. Ma csak az 
vonz, ami izgató, ami érzékileg tud hatni 

a fiatalon fáradni készülő emberek idegeire. 

Áll ez az irodalomra, művészetre, ze- 
nére, táncra, költészetre, festészetre, ruhára 
és mindenre. 

A mélabus vagy ropogós, magyar nép- 
dalokat jaszbanddal akarják kiszoritani. A 
csárdás helyét cserszton foglalja el, festő- 

müűvészek pacsmagolnak, költők - minden- 
ben tisztelet a kivételeknek - uj vágásu 
verseket faragnak, amelyeket alig lehet a 

magyar költészet valamelyik válliajához be- 
osztani. 

Csak uj, uj, modern és izgató kell 
mindenből, ami lázba hozza a kedélyeket 
és az érzéseket. 

Egy szavunk sem lenne hozzá, ha ugy 
látnók, hogy ebből valami hasznost, valami 

maradandót és örökbecsüt kap az emberi- 
ség. De nem! Ez a láz nem az épitőmunka, 
ez a rombolás láza. 

A megtagadott nagyok, a kigunyolt 

régi erkölcsök helyébe nem tudnak hasonló- 

kat teremteni. Nem is akarnak. Hiszen csak 
egy célt ismernek: élni. 

A régi időben, az elmult századokban 
az érdeklődés lázai nemes célokért való 

küzdelemre, önfeláldozásra lelkesitetteék az 
embereket, Igy születtek nagy cselekedetek. 

A mai érdeklődés láza egy Josephine 
Backernek, esetleg egy más rövidszoknyá- 
nak, egy formás női lábnak, esetleg egy 
nyilvánosan mutogatott más női testnek 
szól. 

Álljunk meg és ha birálni kell, ne fél- 
jünk kimondani, hogy ki a hibás mindezek- 

ért? Legelsősorban a szülői ház, amelyben 

a mama maga is, serdülő leánykája is gon- 

dolkozás nélkül követi a divat minden hó- 
bortját. 

Azután az iskola, amelyben tulságosan 

is tért hóditott a modern nevelés, végül a 

társadalom maga, amelyet ime lázba tud 

néger, csak táncolni tudjon, csinos legyen 
és minél meztelenebb. 

........ 
OLCSÓ ÉS NAGY 

B U T O RVALASzTÉkBAN 
FÖLDI SÁNDOR 
BUTORRAKTÁRÁBAN 

Az adóvégrehajtások ellen. Dr. 
Molnár Dénes megyei tanácstag panasszal 

fordult a prelektushoz, hogy a megye in- 

séges területein - dacára, hogy ezt okt. 

1-ig felfüggesztettek - adóvégrehajtásokat 

foganatositottak. A prelekt a beadványra 

sürgős orvoslást igért, egyben felkérte dr. 

Molnár Dénest annak közlésére, hogy kik 
ellen vezettek be kényszervégrehajtást. Dr. 
Molnár Dénes tehát ezuton kéri azokat, 
kikkel ez megtörtént, jelentsék be nála. 

„Transsylvania 
Bank Részvénytársaság 

Cluj 
Alapittatott: 1872. évben 

Saját tőkéje: Huszonötmillió Leu. 

Fiókintézetei: 
Gyulaiehérvár 

Gyergyőszentmiklós 
Kézdivásárhely 
Csikszereda 

Torda 
Ditró 

Marosujvár 

Kirendeltség: 
Aranyosgyéres 

Csikszentmárton 
Maroshéviz 

Uzon 

Elfogad: betéteket 
Leszámitol: váltókat 

Átutalásokat és meghitelezéseket az ország 

bármely piacára gyorsan teljesit 

Vezérképviseletét birja 
a „Gazdák Általános Biztosító R.-t."-nak. 

KRISZTUSOK SORSA 

Szabó Jenő - 

Az én országom nem innen való!.. 
Fásult szivek közt egyedűl maradtam. 
Igét vetettem - szenvedést arattam.. 
Igaz megértést hol talál a jó2?/ 

A baglyok, rókák barlangra találnak, 
De tétova jár az Ember fia! 

Fejét, nincs, merre lehajtania, 
Csak békeszerző keblén a halálnak... 

Az útat egyre vért izzadva vágom: 
Az elbukoit ember ha rátalálna ! 
Ha megvert, ha kigányolt szentek álma 
A földre szállna még! Az én világom !/ 

Az elvetett mag ott termőn kikel: 
Rab indulat már nem lázad haragra - 
Vak gyűlölet keresztjét nem faragja 

S a szeretet többé nem vérzik el!.. 

Ma még csak álom! Hajh, mi messze még 
A diadalmas élet, a valóság! 
Ma tört szivén még gyászt visel a Jóság 
S könny fátyolozza az Isten szemét... 

A pillanatra még hiába várok ! 
Ember szemén még csak homály lebeg - 
A Golgotám alatt nem látja meg, 
Hogy a szivemből most is vér szivárog!/.. 

Az Ige még szó - pusztán elhaló!.. 
Amig jóságol itt vérezni látok 
S hazugság tartja foglyul a világot, 
Az én országom nem innen való!.. 

Őt nagysikerü kottaujdonság! 

Nyári emlék. 
A legutóbbi Moravetz pályázaton dijat nyert dal. 

Vasárnap a Chevrolém várja. 
Dal, fox, shimmy. 

Nem megyünk mitöbbé Monacóba. 
Tangó dal. 

Miadonna jaj hová lett. 
Tangó dal. 

Cartagena édes kis virága. 
Tangó dal. 

Darabja 40 leu. 
Moravetz kiadás, mindenütt kaphatók. 
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SEGÉDSZERKESZTŐ: FŐLDI ISTVÁN 
Eggezgge egeekgsassassgöggyegseggegseggeggesegegegegBa egőeti 

Séta a sötét Józsiás-kertben 

A szél néha megkegyelmez egy- egy 
órára, ilyenkor olyan jól esik belebámuln 
a tavaszba. A hold magasan jár az égen, 
az utcák elcsendesedtek, 
tünik fel egy-egy pár ember, ahogy boldo. 
gan, ruganyosan lépkednek a Józsiás lelé, 
Utánuk nézek, lassan megindulok és mire 
észreveszem magam, beleütközöm azokba, 
kik előttem mentek - most pedig lehan. 
goltan jönnek visszafelé. Miért ? Mégis meg. 
nézem, mi az a Mumus, ami elűzi a láto. 
gatóit e kertnek. - Már látom... A hold 
pompásan világit, ellenben a Józsiás villany. 
körtéi némán, fény nélkül, tört bordákkal 
pihennek. - Miért is égnének, ugy nem 
láthatnak a saját világuktól - iígy a ma- 
gasból bepillanthatnak a lombosodó bokrok 
közé, hol, ha nem is vadgalamb, de mindig 
turbékol 2-3 szerelmes pár. Diszkréten, 
ketten, az egyik fiu, a másik leány (leány 
vagy asszony, azt még a villanykörték sem 
tudják pontosan megállapitani, de hogy a 
fiu nem a férje, az biztos). Szidják a holdat. 
A nő előrelátó, észreveszi, hogy jön egy 
fekete felhő és már el is takarja a holdat. 
egyelőre nem a felhő, hanem a nő -a 
kezével, hogy ne lássam az arcát... Kis 
hamis - engem nem lehet zavarba hozni, 
na most az egyszer még szabad - de ime: 
Igazán jól tennék az autentikusok, ha rendbe- 
hoznák a kert világitását, mivel az a közön- 
ség szórakozására, felüdülésére és nem faj- 
fenntartásra hivatott. =i 

e e....... 

SZÉKELY UJSÁC 

- Esperesi viízitáció. Május elsején 
tartották meg a helybeli ref. egyházköz- 
ségnél a szokásos esperesi vizitációt, mely 
a legnagyobb rendet és pontosságot állapi- 
totta meg. Délelőtt ünnepies istentisztelet 
volt, melyen dr. Jakó Dénes rétyi lelkész 
predikált. 

- Hideg. Az országszerte tomboló 
orkánok, jégesők a háromszéki térségre is 
zuditottak hideget. Péntekre virradólag 
gyenge fagy volt észlelhető. 

- Megint lopják a temetők vírágaít. 
Alig bontakoztak ki a tavasz első virágai, 
már is lelkiismeretlen emberek letépik azo- 
kat, még pedig nem is a kertekből, hanem 
a temetőkből, ahová a kegyelet és szeretet 
kezei plántálták. Utóbb különösen a kat- 
holikus temetőben garázdálkodnak a sir- 
fosztogatók, akiknek kézrekeritésére meg- 
tették a szükséges lépéseket. Azt hisszük, 
nem fölösleges figyelmeztetés, hogy akit 
tetten érnek, azt a legszigorubb elbirálás 
alá veszik és valószinüleg 1-2 évig nem 
lesz alkalma virágot szakitani. 

- Halálozások. Fenechiu loan űgy- 
védet és nejét érzékeny csapás érte: egyet- 
len gyermekük, Fulvia kisleányuk rövid be- 
tegeskedés után elhunyt. A kis halottat a 
mult vasárnap délután temették nagy rész- 
vét mellett. - Szentkatolnai Bakk István 
birtokos 81 éves korában Szentkatolnán el- 
hunyt. Május 3-án volt a temetése, 

csak néha-néha 

I
s
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ár. Bidu Valér kórházi főorvos édesapja 80 

eves korában Brassóban f. hó 3-án délután 

elhunyt. A rokonszenves, őregurat városunk- 

ban is többen ismerték. Temetése ma, va- 

sárnap lesz. 

- Meghivó. A Jótékony Nőegylet 

évi rendes közgyűlése folyó hó 12-én, 

szombaton délután 5 órakor lesz a 

Transsylvania Takarékpénztár helyisé- 

gében. A tagokat tisztelettel meghivja 

az Elnökség ; 

- A sétatéri cukrászda megnyitása. 

Ma, vasárnap nyitja meg a sétatéri cuk- 

rászdát Jencsevics Árpád cukrász, aki ez 

évben szintén bérli a sétatéri kioszkot. 

Mondanunk sem kell, hogy mindenki csak 

megelégedéssel fogadta a hirt, hogy a séta- 

téri cukrászda ujból Jencsevics Árpád ke- 

zébe kerül. Az ő neve olyan márka, kivel 

szemben bizalommal van a közönség. Ki- 

tünő süteményei már megyeszerte előnyö- 

sen közismertek, mi csak örvendeni tudunk, 

ha egy ilyen törekvő, szorgalmas iparos 

A Dr. Bidu Valér gyásza. Bidu Vazul, 

meglehetős durva játékkal igyekeztek ellen- 

Héjja II, volt, azonban Héjja I. (ő rugta a 

a szaktudása után boldogulnitud és szeretik. 

Jencsevics - amint értesülönk - sütemé- 

nyeken kivül mindenféle italt, továbbá hideg 

ételeket is fog tartani. A cukrászda megnyi 

tására felhivjuk a sétatéri látogatók figyelmét. 

Pajtás, ha te mindig fiatal akarsz lenni, 

Ennekegy titka van: „Horgász"vizet inni. 

= Kun Bélát ellogták. A magyar bol- 

sevizmus hirhedt alakját, Kun Bélát Bécs- 

ben elfogták. A véreskezü népbiztos azon 

mesterkedett, hogy pünkösd napjára Buda- 

pesten ujból fellebbantsa a kommunizmus 

lángjait és Középeurópát forradalomba ta- 

szitsa. Mintha nem lett volna elég az eddigi 

sok vér és szenvedés. Állitólag a milánói 

merényletben az ő keze is benne van. Való- 
szinüleg kiadják Magyarországnak. 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK 
EMLÉKKÖNYVBE. Azt kérdezi, mit irjon? Hogy 

citálhat-e valamelyik költeményből ? Igen. Sőt sokkal he- 

lyesebben teszi, ha valamelyik jó költőnktől citál nehány 

találó sort, mert az olyan fiatal fia, mint maga, könnyen 

kitermelne néha egy-két izléstelen rimet, mint pl. a na- 

pokban is olvastam ilyent: „Szeresd a munkát, mint én 

a sonkát" vagy „Tejbe esett egy légy, kivánom, hogy 
boldog légy." Hát bizony ezeket semmiesetre sem irhatjuk 

fiatal lednyok emlékkönyvébe, mert, ha valaki megbirálja 

- jaj, nagyon lesujtó lesz a kritika. A költemények ci- 

tálásánál a szerző nevét feltétlen oda irjuk, igy (Petőfi) 

vagy (Tompa). 

REMEGŐ. Bocsásson meg, de mégis nagy bátor- 
ság tőlünk kérdezni meg azt, hogy csók közben miért 
remeg. Talán valamelyik orvos adhatna felvilágositást. 

Jobb erkölcsöket 

ELŐFIZETŐ 32. A leirt szent képhez egy kb. 15 
em.-es dusan aranyozott ráma a legmegfelelőbb. Ha kö- 
zépen sötét pánt megy végig, az nem rontja a hatást. 

ÉPITŐ. Tudomásunk szerint az épitkezések bein- 
dultak és az idén 8-10 uj villa épül a Transsylvania- 
telepen. Kár halogatni - azonban, ha épit, mégis azt 

ajánljuk, csináltasson egy helyes, székelystilü villát, bár- 

melyik épitész megcsinálja abban az árban, amibe egy 
modern skatulya kerül és mégis szebb is, izlésesebb is. 

VÁROSI MOZGÓ 
Rinaldo Rinaldini - Gyöngynyakék 

Május 5-6-án, szombaton és vasárnap 
megy Rinaldo Rinaldini, rendkivül érdek- 
feszitő kalandor-dráma 8 felvonásban. Fő- 
szereplő: Luciano Albertini. 

Május 9-10-én, szerdán és csütörtö- 
kön megy Gyöngynyakék, kinai papagály, 
flmszinmű 7 felvonásban. Főszereplő: Anna 

tel meghivja az 

Nixon. 

Sport 
KSE-SzMTE. 

Aprilis 29-én játszott a két csapat. A 
KSE Szekeres, Matei és Reich helyét ifju- 
sági tartalékjátékosokkal pótolta és ennek 
köszönheti a Szentgyörgyi MTE, hogy nem 
szenvedett nagyobb veszteséget. A mérkő- 
zés lefolyása nem nyujtotta a legénagyobb 
sport élvezetet, mivel az SzMTE játékosai 

sulyozni a heves KSE iramot. A KSE leg- 
jobb embere az iljuságiból most beavanzsált 

mérkőzés egyetlen gool-ját) továbbá a kapus, 
balszélső, Száva és a centerhali a lehető 
Kéjebbet produkálták. Álta ában az egész 
KSE felállitás nagyon kedvező volt és min- 
den egyes játékos dicséretet érdemel, bár a 
trening hiánya, különösen második félidőben 
nagyon meglátszott a játékosokon. Közön- 
ség kevés volt, ugy látszik még mindig nem 
tudja városunk kellőleg értékelni a sportot 
és azt sem érti meg, hogy egy-egy ilyen 
propaganda mérkőzés nagy költségekkel jár, 
a mit sajnos igen sokszor saját zsebükből 
kell fedezzenek az egyesület vezetői. 

KSE közgyülés. Folyó hó 13-án d. e. 
11 órakor tartja a KSE évi rendes közgyű- 
lést a rel. gyülésteremben, a melyre minden 
a sport és ifjusági testnevelés iránt érdek- 
lődőt, továbbá az egyesület tagjait tisztelet- 

Elnökség. 

Tartalomban, kiállitásban, népszerüségben 
ezidén is vezet az uj 

Moravetz-Aibum 
43 kiválogatott nagysikerü zongoramü - 
amelyek között az év legnagyobb kotta- 
slágereit megtalálhatja - van felvéve az 

11928. évi albumban. 

Mindenütt kapható. Ára 175 leu. Ára 175 leu. 

Tartalomjegyzék ingyen. 

NYILTTÉR) 
Mindazok, akik felejthetetlen kis leá- 

nyunk, Fulvia temetésén megjelentek, vala- 
mint azok, akik részvétükkel felkerestek, 
ezuton fogadják megtőört szivünk őszinte 
köszönetét. 

Tárgul-Sácuesc, 1928. ápr. 30. 
loan Fenechiu 

és neje. 

') Ezen rovat alatt foglaltakért nem vállal fele- 
lősséget sem a szerkesztőség, sem a kiadóhivatal. 

FELHIVÁS 

Felkérjük azon hölgyeket és urakat, 
akik tenniszezni óhajtanak - a tagdíij 
mult évi méretének egyidejü lefizetése 
mellett - Neuman Ernő ny. százados 
pénztárnoknál jelentsék be. 

Azon játékosok, akik a délelőtti 
vagy délutáni időben órabeosztást óhaj- 
tanak, egyelőre 6-8-as csoportokban 
jelentkezzenek. 

Kézdivásárhely, 1928. május 2. 
JÓZSIÁS ÉS EMILIA ALAP. 

IGAZGATÓSÁGA. 
enaookata 
No. G. 2646-928 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta publica 

ca in baza deciziunii No. G. 2646-1928 a judecátoriei 
de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului Bene Al- 
bert comerciant repr. prin advocatul dr. Bela Vargha 
pentru incasarea creantei de - Lei si acc. se fixeazá 
termen de licitafie pe ziua 12 Maiu 1928 orele 5 si jum. 
p. m. la fata locului in Dalnic unde se vor vinde 
prin licitatiune publicá judiciará 1 buc. caruta cu osia 
de fier, 1 buc. caruta cu osia de lemn, 1 buc. masina 
pentru teiat de machi, 4 buc. butoi pentru vin, 1 buc. 
biticlitá, 2 buc. paturi, 1 buc. canapea (divan) si 1 buc. 
dulap pentru haine. 

In caz de nevoie si sub preful de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la Aprilie 1928. 

A. Fábián, 
portarel delegat, 

A város hívatalos hirdetései 
Primaria Comunei Urb. Tárgul-Sácuesc 

No. 1603-1928. 

Publicatiune 

In baza hotárirei No. 13-1928 din 19 
Martie 1928 a Consiliului comunal din Tg.- 
Sácuesc se aduce la cunostintá publicá, ca 
in ziua de 26 lunie 1928 la orele 5 p. m. 
se va tinea licitatiune minuendá publicá cu 
olerte inchise in biroul Primarului pentru 
repararea acoperisului edificiului a hotelului 
„Central." 

Pretul de strigare 259.952 Lei coniorm 
schitei deja aprobate. 

Garantie este 100/0 din pretul de stri- 
gare in numerar sau in efecte de Stat. 

Conditiunile de licitatie devizul si pla- 
nul se pot vedea la serviciul economic al 
orasului in orele de serviciu. 

Licitatiunea se va tine in condítiunile 
Art. 12-83 din Legea asupra Contabilítátii 
publice. 

Hírdetmény 

Tárgul-Sácuesc város községi tanács 
13-1928. jkvi számu határozata alapján a 
Central-szálló tetőzetének kijávitására 1928. 
junius 26-án d. u. 5 órakor a polgármesteri 
hivatalban zárt irásbeli ajánlatokkal árlej- 
tést tart. 

Kikiáltási ár a már jóváhagyott terv 
alapján 259.952 Lei. 

Bánatpénz a kikiáltási ár 100/0-a kész- 
pénzben vagy óvadékképes értékpapirban. 

Az árverési feltételek, tervek és költ- 
ségvetés a városi gazdasági hivatalban a 
hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Az árverésnél a köz. számviteli tör- 
vény 12-83. §§-ai mérvadók. 

Taárgul-Sácuesc, la 24 Aprilie 1928. 
Primar: Corneliu Nastasi Secretar: Cosma 

No. 1604-1928. 

Publicatiune 

In baza hotárirei No. 11-1927 din 19 
Martie 1928 a Consiliului comunal din Té.- 
Sácuesc se aduce la cunostintá publicá cá 
in ziua de 26 Iunie 1928 la orele 6 p. m. 
se va tinea licitatiune minuendá publicá cu 
oferte inchise in bíroul Primarului pentru 
repararea salei festiva din edificiul Central. 

Pretul de strigare 744.744 Lei conform 
schitei deja aprobate. 

Garantie 100/0 din pretul de strigare 
in numerar sau in electe de stat. 

Conditiunile de licitatie, devizul si pla- 
nul se pot vedea la serviciul economic al 
orasului in orele de serviciu. 

Licitatiunea se va tinea in conditiunile 
Art. 12-83 din Legea asupra Contabilitátii 
publice. 

Hirdetmény 
Tárgul-Sácuesc város községi előljáró- 

sága a községi tanács 11-1928. jkvi számu 
határozata alapján a Central-szálló nagy- 
termének a kijavitására 1928. junius 26-án 
d. u. 6 órakor a polgármesteri hivatalban 
zárt irásbeli ajánlatokkal árlejtést tart. 

Kikiáltási ár a már jóváhagyott terv 
alapján 744.744 Lei. 

Bánatpénz a kikiáltási ár 100/0-a kész- 
pénzben vagy óvadékképes értékpapirban. 

Az árverési feltételek, tervek és költ- 
ségvetés a városi gazdasági hivatalban a 
hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Az árverésnél a köz. számviteli tör- 
vény 72-83. §§-ai mérvadók. 

Targul-Sácuesc, la 24 Aprilie 1928. 
Primar: Corneliu Nastasi Secretar: Cosma 

No. 1768-1928. 

Publicatiune 
Se aduce la cunostintá publicului, cá 

Registrul pentru conscrierea si impunerea 
prestatiunilor publice Jud, sa pus sub ve- 
dere publicá la Perceptia orasului dela 2. 
Mai páná la 16 Mai. 1928. 

argul-Sácuesc, la 1 Mai 1928. 
Primar: Corneliu Nastasi Secretar: Cosma 



interesele fondatiunei se pot ajutora si or- 

nél a tavaly az oltás valami okból elmaradt 

Városi orvos: Dr. Nagy 

4. oldal. Székely Ujság 1928. május 6. 

No. 1686-1928. 

Publicatiune 
Delegatiunea Perm. in baza decisiunei 

Consiliului Comunal Ne. 20-928 si -a 
Deleg. Perm. cu No. 384-928 va impártii 
din interesele fondului Crfanilor din rásboi 
proprietatea Comunei, infiintat de DI Bartha 
Albert si Contesa Mikes Ármin, suma Lei 
50.000. 

Conform dispozitiunilor art-lui 5 din 
regulamentul fundatiunei din acaesta sumá 
in primul ránd se vor inpártásii, orfani sá- 
raci din rásboi de ambii parinti, fárá deose- 
bire de confesiune si nationalitate, cari au 
avutindigenatul in ani 1914-1928 in Comuna 
Tárgul-Sácuesc si rudele, cari au fost obli- 
gati la sustinerea lor au decedat in urma 
serviciilor publice prestate in legátura cu 
rásboiul mondial si cari nu au un isvor de 
cástig din care se poate sustinea. 

In al doilea ránd se pot bucura de aju- 
tor, in cazul cánd intrunesc conditiunile de 
sus si acei orfani din rásboi, cari dupá anul 
1918 au cástigat indigienatul la aceasta 
Comuna. 

Conform dispozitiunilor art-ului 12 din 

fani din rásboi internationala Örfelinate. 
Invitám pe cei interesati ca sá-si ina- 

inteze cereri le provázute cu anexele nece- 
sare páná la 15. Mai 1928. 

A város tulajdonát képező, Bartha Al- 
bert és gróf Mikes Ármin által létesitett 
hadi árvaalap kamataiból a közs. tánács 
20-1928 és az áll. vál. 384-1928 jkvi sz. 
határozatai folytán 50.000 leit fog kiosztani 
az áll. választmány. 

Az alapitvány szabályzatának 5 pontja 
szerint, vallás és nemzetiségi különbség nél- 
kül, azon vagyontalan mindkétnembeli hadi 
árvák segélyezésére forditandó elsősorban 
ez az összeg, kik 1914-1928 években Kéz- 
dívásárhely városi illetőségüek voltak és a 
kiknek eltartására kötelezett hozzátartozója 
a háboruval kapcsolatos közszolgálata telje- 
sitése közben halt el és kiknek nincsen olyan 
kereseti forrásuk, melyből önmagukat eltart- 
hatnák. 

Másodsorban, a fent emlitett feltételek 
fennforgása esetén olyan hadiárvák is segé- 
lyezhetők, kik 1918 után szerezték meg itteni 
illetőségüket. 

A szabályzat 12-ik pontja szerint, az 
árvaházban elhelyezett hadiárvák segélye- 
zésére is forditható az alapitvány jövedelme. 

Felhivjuk az igényjogosuítakat, hogy 
kellőleg felszerelt kéréseiket május hó 15-ig 
adják be. Tárgul-Sácuesc, la 27 Áprilie 1028. 

Primar: Nastasi ecretar: Cosma 

E. Nr. 160-1928. 

Publicatiune 
Se aduce la cunostinta publicá, cá 

potrivit dispozitiunilor legii sanitare in vi- 
goare, vaccinárile din primavará anului cu- 
rent se vor executa in ziua de 7 Maiu a. c. 
in timpul dela 3-6 ora p. m. in sala mare 
la Primaria orasului Targul-Sácuesc. 

La aceasta vaccinare se vor prezenta 
toti copii, cari sau náscut in anul 1927, 
dela 1 lulie páná la 31 Decembrie si alare 
de aceastá cei toti, la cari vaccinará lá- 
cutá in anul trecut a fost fárá rezultat. 

Dacá in ziua fixatá copilul chemat nu 
va fi prezentat pentru vaccinare parinte 
respectiv va fi dat judecátei potrivit Art. 
54 al. 3 din lege. 

Köztudomásra hozatik, hogy a tavaszi 
himlő elleni oltások f. é. május hó 7-én, 
hétfőn délután 3-6 óráig a városi tanács- 
ház nagytermében végeztetnek. 

Ezen oltáshoz elő kell állitani mind- 
azon gyermekeket, akik a mult 1927. évben 
julius hó 1-től december hó 31-ig születtek. 

Azonkivül elhozandók mindazok, kik- 

vagy eredménytelen volt. 
Azon szülők, kiknek gyermekei a fenn 

meghatározott napon és időben jelen nem 
lesznek, az egészségügyi törvény 54. §-a 
értelmében lesznek büntetve. 

Tárgul-Sácuesc, 1 Maiu 1928. 

Répáti 
Horgász 

Matild 
Salutaris 

Venus 
ásványvizek házhoz szállitva is kaphatók 

MÜLLER ALADÁR-nál 

No. G. 8568-1927 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta pub- 

licá ca in baza deciziunii No. G. 8568-1927 a jude- 
cátoriei de ocol Tg.-Sacuesc in favorul reclamantului 
Jancsó Sámuel repr. prin advocatul dr. Tuzson Arpád 
pentru incasarea creantei de 12244-2500 Lei si acc. 
se fixeazá termen de licitafie pe ziua 8 Maiu 1928 
orele 17 p. m. la fata locului in Tg.-Sácuesc unde se 
vor vinde prin licitatiuane publicá judiciará 1 masina 
de cusut „Singer" ptru pantofar cu No. 9128460, 31 
pareche ghete lanoieste negre inalte, 10 pareche ghete 
negre jumatate de barbat, 17 parghete de barbat gal- 
beni, 1 stelaj in valoare de 28.500 Lei. 

la caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tárgul-Sácuesc, la 21 Aprilie 1928. 

A. László, 
portarel de'egat. 

„HIS MASTERS VOICE" 
„COLUMBIA" 

„DECCA és ODEON" gramoionok 

Minden márkáju lemezek nagy 
választékban 

LEMEZTARTÓK és KEFÉK 
állandóan raktáron 

GRUBER ékszerésznél, 
Kézdívásárhelyt 

Primar: Nastasi 

Tipografia MINERVA--nyomda, Tárgul-Sácuesc (Kézdivásárhely), 1928, 

War Kérem a kirakatot megtekinteni! 

Kovács Arpád 
illatszertára - Kézdívásárhely 

11 

Szolid és kitünő beszerzési lorrás! 

Bőráruk, Kölni vizek, partümök, puderek, fésü-, 

gummi-, keleáruk, zseblámpák és elemek, beteg- 

ápolási cikkek, gyógy- és pipereszappanok, 

olajak, solingeni ollók, „LUX" szappanforgács, 

butor-pácok, villanyégők, stb. 

„Myrrha" arckrém, kézfinomitó és szappan, 

„Salvin" hajszesz, 

„Kodak" fényképpapirok (világmárka], 

„Kaol" fémtisztitó (legtakarékosabb), 

„Cimexol" poloskairtó, 

„Colorit" ruhafesték kocka (felülmulhatatlan), 

jobbnál-jobb márkák helyi képviselete. 

„DIAN A', láda vételnél eredeti gyári áron 
franco csomagolás és szállitással. 

Denaturált szesz legmagasabb foku. 

Itt az alkalom 
és ne törje a fejét, hogy kalapszükségletét hol 

szerzi be, hanem tegyen egy látogatási 

KoOvÁcS JÓZSEF 
kalapgyár Vasut-utcai üzletében, 

; ahol 

mindeniéle női és ilérii kalap 

minden szinben és a legujabb 

modell szerint beszerezhető. 

! 

Olcsó és elegáns kalapok! 

Vételkötelezettség nélkül megtekinthető: 

hirlapiírodában. 

SZŐKE IMRE 
műasztalos 

Kézdivásárhely, Kertmege-utca22. sz. 
2 

Raktáron vannak: 

Megrendelések a 
legszolidabb árban pontosan és gyorsan 
teljesittetnek. - Megrendelésre készi- 
tek legművésziesebb kivitelű amerikai 
irodai berendezéseket is a legszolidabb 
árban. - Elvállalok minden e szakmába 

vágó munkákat és javitásokat. 

Célom: szolid árés jó munka. 
maur ge mi 
ráamaái 

KOVÁCS-HIRLAPIRODA 
könyv- és papirkereskedés 

TG.-SACUESC KÉZDIVÁSÁRHELY 
Strada Hora, Closca si Crisan 1. szám. 

m 

Olcsó bevásárlási forrás! 
Szépirodalmi könyvek, hires irók regényei, 

ifjusági regények, képes könyvek, lepo- 

rellok, levélmappák, noteszek, irónok, író- 

m
i
i
 

szerek, olajfestékek, olajecsetek, levelező- 

lap-albumok, emlékkönyvek, falvédők, 

imakönyvek, rózsafüzérek, szeni képek- 

ben, stb., stb. állandóan nagy választék. 

e / 

Képes levelező-lapok olcsó árba a. 

Mindenfajta nyomtatványok felvétele. 

Elvállalja bélyegzők, pecsétnyomók, dom- 

bornyomásu névjegyek, cimkék elkészitését 

l
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y yyyüly gom - m 

Hirdessen a SZÉKELY UJSÁG-ban! 
mengea zaaemamem 

A város és vidék közönségének szives tudomására 
hozom, hogy 

CIPÉSZ-MÜHELYEMET 
20. udvartér 5. sz. alatt megnyitottam. - Elvállalok a 
legmagasabb igényeknek megfelelő cipőt, valamint csiz- 
mát is, ugyszintén javitásokat. Ortopéd-munkákat is 
vállalok, amihez Budapesten és Kolozsváron szereztem 
tapasztalatokat. - Jó, elegáns, gyors és olcsó munkák. 

aátsá éé FERENC ALBERT 

mm.... 

APRÓ HIRDETÉSEK 
Egy szó ára 3 leu. - Állást keresőknek 250/0 kedvez- 
mény - A legkisebb hirdetés ára 40 leu. - Hirdetés 

dija előre fizetendő. 

Két tölgyfa, modern 
ebédlő berendezés eladó. 

Értekezni lehet Vasut-utca 

25 sz. alatt Fábián Ignác 

asztalosnál. 

62.000 drb. jól kiégett ; tégla igen alcsón eladó- Mindenféle üvegezést 
rtekezni lehet a Kovács- mindenféle nagyságban el- 

hirlapirodában. vállalnak Szép Róbert ve- 

Eladó egy 4 szobás, kü- gyeskereskedésében. Kivá- 
lön udvar, kitünő pincével natra háznál is Olcsó ár 
biró lakás a főléren. pas szakmunka. 
rosnak elsőrendü hely. Ér- 
tekezni lehet a Kovács- 

Mélyen leszállitott áron 
Sack-eke készletemet ki- 
árusitom. Legjobb gyárt 
mányu 7-es Sack-eke két- 

ezer leu. Szabó Gyula. 

Előjegyzést bérszántás- 

ra traktorral elfogad ifj 
Nagy Ferenc, - valamint 

15 és 20-as belvilága Chevrolet autókra és 
kutgyürűüs furott kutat vál- Chassékra. 
lal Szabó Sándor épitő- 
mester. Kanta-utca 1i. sz. alak 
Előfizetéseket bármely 4 Szőcs János cipész által 

ajettot felveez a Kovat birt 2 szobából álló üzlet 
hírlapiroda. helyiség lakásnak is kiadó 
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